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Sporak na tuhé palivo
Sporak na tuhé palivo
Szilard tuzelésd tldzhely
Solid fuel stove
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- Preklad originalného navodu na pouzitie
- Pfeklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa
- Instruction manual

“ TENTO VYROBOK NIE JE VHODNY AKO HLAVNE VYKUROVACIE ZARIADENIE
TENTO VYROBEK NENi VHODNY K POUZITI JAKO HLAVNi TOPNE ZARIZEN{
m EZ A TERMEK NEM ALKALMAS FO FUTGBERENDEZESKENT

“ THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE FOR USE AS A MAIN HEATING DEVICE
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SLOVENSKY

SPORAK NA TUHE PALIVO

POUZITIE
Spordk je vhodny na varenie, pecenie, ako aj vykurovanie. Ma jednoduchd obsluhu a Uspornu
prevadzku.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nespravneho poulZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie,
alebo zranenia spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo
navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie
pouzivané na komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

ZO STRAN min. 45,5 cm
VZDIALENOST OD HORLAVYCH MATERIALOV Z PREDU min. 80 cm
Z0 ZADU min. 45,5 cm
PRIPUSTNE PALIVA drevo / drevené brikety
NOMINALNY TEPELNY VYKON 10,54 kW
TEPELNY VYKON DO PRIESTORU
ENERGETICKA VYKONNOST 79,72%
VYHREVNY PRIESTOR 60 m?
TEPLOTA SPALIN 217,65 °C
@ DYMOVODU 120 mm
UMIESTNENIE DYMOVODU VLIAVO/VPRAVO
CO-EMISIE 1,388725 g/m3
ENERGETICKA TRIEDA A+
SPORAK 510 x 900 x 850 mm
ROZMERY RURA NA PECENIE 400 x 440 x 215 mm
OHNISKO 235 x 405 x 305 mm
HMOTNOST 111 kg

CASTI VYROBKU

Varné platne
Ram z nerezovej ocele
Hlavny regulator privodu vzduchu
Dvierka ohniska

Vedlajsi reguldtor privodu vzduchu

Dvierka rury na pecenie

Zasuvka na palivo
Regulator prudenia tepla
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VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Preditajte si navod na pouZitie.

Noste ochranné rukavice.

Nevyhadzujte do beZného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonand metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a dodrziavajte vSetky pokyny
v fom uvedené pre zaistenie bezproblémovej prevadzky sporaku.

- Spordk nie je urceny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentélnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom
alebo nedostali pokyny ohladom poufZitia od osoby zodpovednej za ich bezpec¢nost. Deti musia byt
pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju sosporakom.

- Pouzivajte iba odporucané druhy paliva (V pripade, Ze ako palivo pouzijete drevené piliny je
potrebné, aby boli dostatoéne suché).

- Pri normalnom prevadzkovom zataZeni je pozadovany tlak v komine 12 Pa. Pri tlaku nad 15 Pa by
mala byt do komina namontovana kominova klapka.

- V miestnosti, v ktorej je sporak pouzivany musi byt zabezpeceny dostatocny privod cerstvého
vzduchu. V pripade, Ze sa v miestnosti zamyslaného pouZitia sporaka nachadzaju digestory alebo iné
zariadenia na odsavanie vzduchu a nie je mozné zabezpecit dostatocny privod Cerstvého vzduchu do
miestnosti (zapecCatené dvere aokna) je potrebné sa pred samotnou instdlaciou spordka do
miestnosti poradit s prislusSnym inZinierom a ndjst spdsob ako zabezpecit pristup Cerstvého vzduchu
do miestnosti. V pripade nedostato¢ného privodu cerstvého vzduchu palivo v sporaku nezhori Uplne
a v miestnosti moze doéjst ku usadzovaniu nebezpecnych a zdraviu Skodlivych plynov.

- V nddobe na popol je zakazane skladovat horlavé materidly. Pravidelne vyprazdriujte nadobu na
popol a zabrante nahromadeniu popola nad uroven stien nadoby.

- Dvierka ohniska musia byt pocas prevadzky (okrem zapalovania, doplfiovania paliva a odstrariovania
popola) zatvorené, aby sa zabranilo Uniku horuceho plynu.

- Je vyslovene ZAKAZANE akokolvek upravovat sporék.

- V pripade potreby uhasenia ohrfia v komine nechajte dvierka sporaku zatvorené a ohen uhaste
zatvorenim regulatorov privodu vzduchu. Nikdy nehaste ohen v komine vodou. Nahle vytvaranie
vodnych par v komine méze spdsobit vybuch. V pripade potreby kontaktujte hasicov.

- Pri montazi sporaka musia byt dodrzané vietky miestne, narodné a eurdpske predpisy. Po instalacii
je potrebné pred prvym pouzZitim kontaktovat kominara aby skontroloval spravnost pripojenia
sporaku ku kominu.

- Pri montazi je potrebné dodrziavat vSetky platné stavebné a protipoziarné predpisy.

- Ak je spordk umiestneny na povrch vyrobeny z horlavych materidlov (drevo, plast, laminat a pod.) je
nevyhnutné namontovat ochranny povrch, ktorého velkost by mala byt o minimalne 30 cm viac
z oboch bocnych stran, 50 cm viac z prednej strany spordaka.

- Z bezpeénostnych dévodov sa neodporutcéa nad sporak montovat akokolvek iné zariadenia.

- Rury na odvod spalin by mali byt vzdialené aspori 80 cm od horlavych predmetov.

- Pred pripojenim sporaku ku kominu by ste sa najpr o vhodnosti pripojenia mali poradit s prislusSnym
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odbornikom. Sporak by mal byt napojeny na komin s vndtornym @ 120 mm a minimalnou vySkou 6 m
spifiajuci normy (DIN 1298 alebo DIN EN 1856-2). V pripade ak je viac sporakov pripojenych k tomu
istému kominu, minimalna vzdialenost pripojeni by mala byt 2 m. Komin by mal vy¢nievat nad
strechou minimalne 50 cm. Zaroven je nutné ddvat pozor na to, aby pripojenie sporaku ku kominu
nebolo na mieste prierezu komina a bolo poriadne utesnené. V pripade, Ze su 2 kominy paralelne
prepojené, musia mat oddelené otvory pre Cistenie. Pocas pouZivania sporaku musi byt otvor pre
Cistenie komina uzavrety a utesneny. V pripade ak je komin novy spordk je ZAKAZANE pouZivat
nepretrzite na plny vykon pokial komin Gplne nevyschne.

- Na dosiahnutie poZadovanej vykonnosti spordku je nevyhnutnad ich spravna montaz a predovsetkym
bezchybna funkcia komina.

POUZITIE

PRED PRVYM POUZITIM

- Skor ako zacnete pouzivat kachle, skontrolujte tlak v komine.

- Umiestnite svie¢ku vedla otvoru v komine. Tlak v komine je v poriadku ak sa plamen sviecky ohyba
smerom ku kominu. Slabé ohybanie plamena signalizuje slaby tlak v komine.

ZAPALENIE SPORAKA

- Pocas prvého zapalenia nechajte otvorené okna v miestnosti pretoze kratko po zapaleni mozete
v miestnosti pozorovat mierne zadymenie a citit neprijemny zapach. Tento jav je celkom normalny
a prestane po kratkom case. Priestor ohniska je potiahnuty vrstvou ochranného oleja. Dym a zapach
su spésobené vyparovanim oleja pocas prevadzky.

Regulacia privodu vzduchu

- Z bezpecnostnych dovodov nikdy nepouzZivajte benzin, tekuty podpalovaé, petrolej, alebo iné
horlavé kvapaliny na zapdlenie, alebo oZivenie ohna.

- Ohen zaloZte na roSte pomocou starych novin, drevenych triesok a bezne dostupych zapalovacov.

- Zabrante vznasaniu sa kuskov papieru v komine. V opacnom pripade moze dojst k poziaru komina
a Skodam na majetku.

- Pri zapalovani musi byt hlavny privod vzduchu Uplne otvoreny pre zabezpecenie privod vzduchu do
ohniska a rychlejsie zapalenie .

- Dvierka ohniska musia byt zatvorené.

- Po 15 - 20 minutach horenia je sporak zohriaty a komin ma dobry tah.

- Postupne mdzete pridavat vacsie kusy dreva a postupne zvacSovat velkost ohna.

- Ak chcete dolozit palivo do sporaka, najprv zatvorte privod vzduchu a nasledne opatrne a pomaly
otvorte dvierka a doloZte palivo do ohniska. Neotvarajte dvierka prilis rychlo mohlo by to sposobit
unik dymu do miestnosti.

- UPOZORNENIE! Ohnisko nenaplifajte do viac ako 1/3 jeho objemu. V opaénom pripade ddjde k
deformacii vyrobku (prasknutie keramickej dosky) a zaruka nebude uznana. Treba si uvedomit Ze 1 kg
dreva ma vyhrevnost priblizne 3 kW a preto 11 kW spordk ma za 1 hodinu spalit priblizne 3 kg dreva o
vlhkosti max. 20%, aby ohnisko nebolo pretaZované.

Hlavny privod vzduchu umozZriiuje spalovanie paliva a je mozné ho regulovat pomocou klapky na
dvierkach ohniska.

Vedlajsi privod vzduchu umoziuje spalovanie CistejSieho paliva a je mozné ho regulovat pomocou
klapky na dvierkach ohniska.



PECENIE

- Na pecenie koldcov a masa je potrebné rovnomerne rozlozené teplo.

- Aby ste to docielili a zaroven dosiahli dostato¢nu teplotu je potrebné aby bol reguldtor prudenia
tepla v zatvorenej polohe.

- Ked'sa v rure dosiahne poZadovana teplota, méZete do rury vloZit potraviny, ktore chcete piect.

- Pocas pecenia pekac (nie je sucastou balenia) rovhomerne otacajte.

- Vo vnutri rdry sa nachadza mriezka, ktoru je mozné umiestnit do dvoch pozicii.

VARENIE A VYKUROVANIE MIESTNOSTI
- Pocas chladnych dni je sporak mozné pouZit na vykurovanie miestnosti alebo varenie.
- Regulator prudenia tepla musi byt zatvoreny a vedlajsi privod vzduchu musi byt Uplne otvoreny.

- Spravna udrzba je zakladom pre zachovanie povodnej uUcinnosti a prevadzkovej bezpecnosti
sporaka.

CISTENIE NADOBY NA POPOL A PRIESTORU
POD RUROU NA PECENIE

- Pravidelne vyprazdnujte nddobu na popol

a zabrante nahromadeniu popola nad Uroven
stien nadoby.

- V pripade upchatia otvorov hlavného privodu
vzduchu v désledku nahromadenia popola
alebo inych spalenych materidlov je potrebné
ich starostlivo vycistit.

- Na Cistenie sadzi usadenych v priestore pod
rdrou je potrebné najskér odmontovat kryt.
Priestor pod rurou na pecenie necistite

v Ziadnom pripade ked' je sporak v prevadzke.

CISTENIE HORNEJ CASTI SPORAKA A
VARNYCH PLATNI

- Na Cistenie sadzi z hornej Casti spordka je
potrebné najpr odmontovat varné platne.
- Po odstraneni vsetkych 3 varnych platni
mozZete odstrant zvysky sadzi z hornej ¢asti
sporaka.

- Varné platne po dokonceni Cistenia
namontujte naspat na svoje miesto.

- Cistenie v ziadnom pripade nevykonavajte
ked' je sporak v prevadzke.

CISTENIE ZASUVKY NA PALIVO
- Pri doplfiani paliva do ohniska je potrebné uzavriet zasuvku na palivo, aby sa zabranilo moznému
vzniku poZziaru v pripade vypadnutia Zeravych uhlikov z ohniska.




OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze pouZité vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto
vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych
krajindch mozZete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného
I 0\¢ho produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomdhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na
Yivotné prostredie a [udské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uUradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravne;j
likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

CESKY

SPORAK NA TUHE PALIVO

POUZITIE
Sporak je vhodny pro vareni, peceni i vytapéni. Ma jednoduchou obsluhu a Usporny provoz.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
nespravného pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo
zranéni zplsobené timto nesprdavnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZeno pro
komercni nebo prumyslové pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro
komercni, primyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

ZE STRAN min. 45,5 cm
VZDALENOST OD HORLAVYCH MATERIALU Z PREDU min. 80 cm
ZE ZADU min. 45,5 cm
PRIPUSTNA PALIVA dievo / dfevéné brikety
NOMINALNI TEPELNY VKON 10,54 kW
TEPELNY VYKON DO PROSTORU
ENERGETICKA VYKONNOST 79,72%
VYHREVNY PROSTOR 60 m?
TEPLOTA SPALIN 217,65 °C
@ KOUROVODU 120 mm
UMISTENi KOUROVODU VLEVO/VPRAVO
CO-EMISE 1,388725 g/m3
ENERGETICKA TRIDA A+
SPORAK 510 x 900 x 850 mm
ROZMERY TROUBA NA PECEN( 400 x 440 x 215 mm
TOPENISTE 235 x 405 x 305 mm
HMOTNOST 111 kg




CASTI VYROBKU

Varné desky
Ram z nerezové oceli
Hlavni reguldtor pfivodu vzduchu
Dvitka topenisté
Vedlejsi regulator pfivodu vzduchu
Dvitka pecici trouby
Zasuvka na palivo
Reguldtor proudéni tepla
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Prectéte si ndvod k poutZiti.

Noste ochranné rukavice.

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

1%

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

M
M

BEZPECNOSTNi POKYNY

- Pfed prvnim pouZitim si pozorné prectéte tento ndvod k pouZiti a dodrzujte vSechny pokyny v ném
uvedené pro zajisténi bezproblémového provozu sporaku.

- Spordk neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné pouziti od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dozorem, abyste se ujistili, Ze si nehraji sosporakem.

- PouzZivejte pouze doporucené druhy paliva (V pfipadé, Ze jako palivo pouzijete dfevéné piliny je
tfeba, aby byly dostatecné suché).

- Pfi normalnim provoznim zatiZeni je poZadovan tlak v kominu 12 Pa. P¥i tlaku nad 15 Pa by méla byt
do komina namontovana kominova klapka.

- V mistnosti, ve které je spordk pouzivan musi byt zajiStén dostatecny ptivod Cerstvého vzduchu. V
pfipadé, Ze se v mistnosti zamysleného pouziti spordku nachazeji digestore nebo jind zafizeni pro
odsavani vzduchu a neni moiné zajistit dostatecny pfrivod cerstvého vzduchu do mistnosti
(zapeceténé dvere a okna) je tfeba se pred samotnou instalaci spordku do mistnosti poradit s
pfislusnym inZenyrem a najit zplsob jak zajistit pristup Cerstvého vzduchu do mistnosti. V pfipadé
nedostatecného privodu Cerstvého vzduchu palivo ve sporaku neshofi Uplné a v mistnosti muize dojit
k usazovani nebezpecnych a zdravi Skodlivych plyna.

- V nadobé na popel je zakdzano skladovat hoflavé materialy. Pravidelné vyprazdriujte nddobu na
popel a zabrante nahromadéni popela nad Uroven stén nadoby.

- Dvitka topenisté musi byt béhem provozu (kromé zapalovani, doplfiovani paliva a odstrafovani
popela) zaviend, aby se zabrdanilo uniku horkého plynu.

- Je vyslovené& ZAKAZANO jakkoliv upravovat sporak.




- V pfipadé potrfeby uhaseni ohné v kominé nechte dvifka sporaku zaviena a ohen uhaste zavienim
regulator( privodu vzduchu. Nikdy nehaste ohen v kominé vodou. Nahlé vytvareni vodnich par v
kominé mUze zpUsobit vybuch. V pripadé potreby kontaktujte hasice.

- Pfi montazi spordku musi byt dodrzeny vSechny mistni, narodni a evropské predpisy. Po instalaci je
tfeba pred prvnim pouzitim kontaktovat kominika, aby zkontroloval spravnost pfipojeni sporaku ke
kominu.

- Pfi montazi je tfeba dodrZovat vSechny platné stavebni a protipoZarni predpisy.

- Pokud je spordk umistén na povrch vyrobeny z hoflavych materidld (dfevo, plast, laminat apod.) je
nezbytné namontovat ochranny povrch, jehoz velikost by méla byt o minimalné 30 cm vice z obou
bocnich stran, 50 cm vice z pfedni strany sporaku.

- Z bezpecnostnich dlvodl se nedoporucuje nad sporak montovat jakkoli jina zafizeni.

- Trouby pro odvod spalin by mély byt vzdaleny alespori 80 cm od hoflavych predmétd.

- Pfed pripojenim sporaku ke kominu byste se nejprve o vhodnosti pfipojeni méli poradit s prislusSnym
odbornikem. Sporak by mél byt napojen na komin s vnitfnim @ 120 mm a minimalni vyskou 6 m
spliujici normy (DIN 1298 nebo DIN EN 1856-2). V pfipadé, Ze je vice sporaku pfipojeno ke stejnému
kominu, minimalni vzdalenost pfipojeni by méla byt 2 metry. Komin by mél vy¢nivat nad stfechou
minimalné 50 cm. Zaroven je nutno davat pozor na to, aby pfipojeni sporaku ke kominu nebylo na
misté prlrezu komina a bylo radné utésnéno. V pfipadé, Zze jsou 2 kominy paralelné propojeny, musi
mit oddélené otvory pro Cisténi. BEhem pouzivani spordku musi byt otvor pro ¢isténi komina uzavien
a utésnén. V pfipadé, e je komin novy sporak je ZAKAZANO pouZivat nepfetrzité na plny vykon
dokud komin zcela nevyschne.

- K dosazeni pozadované vykonnosti sporaku je nezbytnad jejich sprdvnd montaz a predevsim bezvadnd
funkce komina.

POUZITI

PRED PRVNIM POUZITIM

- Nez za¢nete pouzivat kamna, zkontrolujte tlak v kominu.

- Umistéte svicku vedle otvoru v kominé. Tlak v kominé je v poradku pokud se plamen svicky ohyba
smérem ke kominu. Slabé ohybani plamene signalizuje slaby tlak v kominé.

ZAPALENi SPORAKU

- Béhem prvniho zapaleni nechte oteviena okna v mistnosti, protoze kratce po zapdleni mlzete v
mistnosti pozorovat mirné zakoureni a citit nepfijemny zapach. Tento jev je zcela normalni a pfestane
po kratké dobé. Prostor topenisté je potazen vrstvou ochranného oleje. Kour a zapach jsou zplisobeny
vyparovanim oleje béhem provozu.

Regulace pfivodu vzduchu

- Z bezpecnostnich dlvod( nikdy nepouzivejte benzin, tekuty podpalovac, petrolej nebo jiné hoflavé
kapaliny k zapaleni nebo ozZiveni ohné.

- Ohen zalozte na roStu pomoci starych novin, difevénych tfisek a bézné dostupnych zapalovac.

- Zabrante vznaseni se kusk( papiru v kominé. V opacném pripadé muize dojit k pozaru komina a
Skodam na majetku.

- Pfi zapalovani musi byt hlavni pfivod vzduchu zcela otevien pro zabezpeceni pfivodu vzduchu do
topenisté a rychlejsi zapaleni.

- Dvirka topenisté musi byt zaviena.

- Po 15 - 20 minutach hoteni je sporak zahraty a komin ma dobry tah.

- Postupné mUzete pridavat vétsi kusy dieva a postupné zvétSovat velikost ohné.



- Chcete-li dolozit palivo do sporaku, nejprve zavrete privod vzduchu a ndsledné opatrné a pomalu
otevrete dvifka a doloZte palivo do topenisté. Neotevirejte dvirka pfilis rychle mohlo by to zpUsobit
unik koufe do mistnosti.

- UPOZORNENI! Ohnisté nenaplfiujte do vice ne? 1/3 jeho objemu. V opaéném pfipadé dojde k
deformaci vyrobku (prasknuti keramické desky) a zdruka nebude uzndna. Treba si uvédomit Ze 1 kg
drfeva ma vyhievnost pfiblizné 3 kW a proto 11 kW spordk ma za 1 hodinu spalit pfiblizné 3 kg dfeva o
vlhkosti max. 10 kW. 20%, aby ohnisté nebylo pretéZovano.

Hlavni pfivod vzduchu umoZiiuje spalovani paliva a lze jej regulovat pomoci klapky na dvirkach
topenisté.

Vedlejsi privod vzduchu umoZiiuje spalovani CistSiho paliva a Ize jej regulovat pomoci klapky na
dvirkach topenisté.

PECENI

- K peceni kola¢l a masa je tfeba rovnomérné rozlozené teplo.

- Abyste toho docilili a zaroven dosahli dostate¢né teploty je tfeba aby byl regulator proudéni tepla v
zaviené poloze.

- KdyzZ se v troubé dosahne pozadované teploty, mliZete do trouby vloZit potraviny, které chcete péct.
- Béhem peceni pekac (neni soucasti baleni) rovnomérné otacejte.

- Uvnitf trouby se nachdzi mftizka, kterou Ize umistit do dvou pozic.

VARENI A VYTAPENI MiSTNOSTI
- Béhem chladnych dni je sporak mozno pouzit k vytapéni mistnosti nebo vareni.
- Regulator proudéni tepla musi byt zavieny a vedlejsi pfivod vzduchu musi byt zcela otevien.
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- Spravna udrzba je zdkladem pro zachovani pivodni Uc¢innosti a provozni bezpecnosti sporaku.

CISTENi NADOBY NA POPEL A PROSTORU POD TROUBOU NA PECENI

- Pravidelné vyprazdniujte nadobu na popel a zabrarite nahromadéni popela nad uUroven stén nadoby.
- V pfipadé ucpani otvor( hlavniho pfivodu vzduchu v dlisledku nahromadéni popela nebo jinych
spalenych materiall je treba je peclivé vycistit.

- K ¢isténi sazi usazenych v prostoru pod troubou je tfeba nejprve odmontovat kryt. Prostor pod
pecici troubou necistéte v Zzadném pripadé kdyz je sporak v provozu.

CISTENi HORNi CASTI SPORAKU A VARNYCH
PLATNI

- K ¢isténi sazi z horni ¢asti sporaku je treba
nejprve odmontovat varné desky.

- Po odstranéni viech 3 varnych desek m{zete
odstranit zbytky sazi z horni ¢asti sporaku.

- Varné desky po dokonéeni ¢isténi namontujte
zpét na své misto.

- Ci$téni v zddném pripadé neprovadéjte kdyz
je sporak v provozu.




CISTENI ZASUVKY NA PALIVO
- Pfi doplriovani paliva do topenisté je tfeba uzavfit zasuvku na palivo, aby se zabranilo moznému
vzniku poZaru v pfipadé vypadnuti Zhavych uhlik(l z topenisté.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté nddoby na odpad na produktech nebo v prdvodnich
dokumentech znamena, Ze pouZité vyrobky nesmi byt priddny do béiného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto
vyrobky na uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych
zemich mUzZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
M o roduktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho ufadu nebo nejblizsSiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

MAGYAR

SZILARD TUZELESU TUZHELY

HASZNALAT
A tlizhely alkalmas f6zésre, sttésre és flitésre. M(ikodése egyszer(i és gazdasagos.

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Minden mds haszndlat visszaélésnek mindsiil. A
felhaszndld/iizemeltets, és nem a gydrto felelés a helytelen haszndlatbdl ereds kdrokért vagy
sériilésekért. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra
késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

TAVOLSAG GYULEKONY ANYAGOKTOL OLDALROL min. 45,5 cm
ELOLROL min. 80 cm
HATULROL min. 45,5 cm
MEGENGEDETT UZEMANYAGOK fa / fa brikett
NEVLEGES HOTELJESITMENY
HOKIMENET A SZOBABA 10,54 kW
ENERGIAHATEKONYSAG 79,72%
FUTESI TERULET 60 m?2
A FUSTCSV HOMERSEKLETE 217,65 °C
@ FUST 120 mm
A KUSTENT HELYE BAL /JOBB
EGYUTTKERDESEK 1,388725 g/m3
ENERGIA OSZTALY A+
MERETEK TUZHELY 510 x 900 x 850 mm
sUTo 400 x 440 x 215 mm
FOKUSZPONT 235 x 405 x 305 mm
suLy 111 kg




KESZULEK RESZEI

Tlzhely
Rozsdamentes acél keret
F6 levegGellatds szabdlyozo
Kandall6 ajtaja
Mdsodlagos levegbellatas szabalyozo
Sut6ajtd
Uzemanyag-csatlakozd
H&aramlas szabalyozd

OO U1 A~ WN PR

JELMAGYARAZAT

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen véd&kesztydit.

Ne dobja a normdl haztartasi hulladék kozé. Ehelyett kornyezetvédelmi szempontbdl
elfogadhaté modon forduljon Gjrahasznositd kézpontokhoz. Kérjiik, tgyeljen a kérnyezet
védelmére.

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai irdnyelveknek, és az ezen iranyelvek szerinti
megfelelGségértékelési modszert is elvégezték.
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BISZTONSAGI ELOIRASOK

- Az elsé haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét, és kovesse az abban
taldlhatd 6sszes utasitast, hogy biztositsa a tlizhely problémamentes miikodését.

- A kalyhat nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6
személyek (beleértve a gyermekeket is), illetve nem rendelkeznek megfelel6 tapasztalattal és tudassal,
kivéve, ha felligyelet alatt allnak, vagy a biztonsagukért felel6s személyt6l utasitast kaptak a
hasznalattal kapcsolatban. A gyerekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a tiizhellyel.

- Csak ajanlott tipusu lGzemanyagot hasznaljon (ha flrészport haszndl lizemanyagként, annak elég
szaraznak kell lennie).

- Normal Gzemi terhelés mellett a szlikséges nyomas a kéményben 12 Pa. 15 Pa feletti nyomdsnal a
kéménybe kéménycsappantyut kell beépiteni.

- A helyiségben, ahol a kdlyhat hasznaljak, gondoskodni kell a megfelel6 friss leveg6 utanpotlasrdl. Ha
abban a helyiségben, ahol a kalyhat hasznalni kivanjak, paraelszivd vagy egyéb légelszivd berendezés
taldlhatd, és nem biztosithatd a helyiség megfeleld frissleveg6-ellatasa (zart ajtok, ablakok),
konzultdlnia kell a kdlyhaval. megfelel6 mérndkkel, miel6tt felszereli a kalyhat a helyiségbe, és taldljon
maddot a friss levegé hozzaférésének biztositasara. A friss leveg6 elégtelen betdplaldsa esetén a
kalyhdban [évé tlzel6anyag nem ég el teljesen és veszélyes és egészségkarositd gazok telepedhetnek
meg a helyiségben.

- A hamutartdlyban gyulékony anyagok taroldsa tilos. Rendszeresen (ritse ki a hamutartalyt, és
akadalyozza meg a hamu felhalmozddasat a tartaly falai felett.

- A kandallo ajtajat mdkodés kozben zarva kell tartani (kivéve a gyujtast, a tankolast és a hamu
eltdvolitasat), hogy megakadalyozzuk a forré gaz kiszokését.



- Szigoruan TILOS a tlizhely barmilyen atalakitasa.

- Ha el kell oltani a kéményben keletkezett tiizet, hagyja zarva a kdlyha ajtajat, és a tizet a
levegGellatas szabalyozdinak elzardsdval oltsa el. Soha ne oltsa el vizzel a kéménytiizet. A kéményben
hirtelen fellép6 vizg6z robbanast okozhat. Ha sziikséges, forduljon a tlizoltésaghoz.

- A tlizhely Osszeszerelésekor minden helyi, orszagos és eurdpai el8irast be kell tartani. A beszerelés
utdn az elsé hasznalat el6tt fel kell venni a kapcsolatot a kéményseprével, hogy ellendrizze a kalyha és
a kémény helyes csatlakoztatasat.

SZERELES

,,,,,,

- Ha a kalyhat gyulékony anyagbdl (fa, mlanyag, laminalt stb.) készult felliletre helyezik, akkor
véddfeliiletet kell felszerelni, melynek mérete mindkét oldalon legaldbb 30 cm-rel nagyobb legyen, 50
cm-rel. inkdbb a tlzhely elllsé6 oldalan.

- Biztonsagi okokbdl nem ajanlott mas késziiléket a tlzhely folé szerelni.

- A kipufogdcsdveknek legaldbb 80 cm-re kell lennitik gyulékony targyaktdl.

- Miel6tt a kdlyhat a kéményre csatlakoztatnd, el6szor konzultdljon a megfelel§ szakemberrel a
bekotés megfelelségérél. A kalyhat a szabvanyoknak (DIN 1298 vagy DIN EN 1856-2) megfelel6 120
mm belsd atmérgjl és legaldbb 6 m magassagu kéményhez kell csatlakoztatni. Ha ugyanahhoz a
kéményhez tobb kalyha van csatlakoztatva, a minimalis csatlakozasi tavolsag 2 m legyen. A
kéménynek legaldbb 50 cm-rel kell kinyulnia a tetd folé. Ugyanakkor figyelni kell arra, hogy a kdlyha
kéményhez vald csatlakozdsa ne a kémény keresztmetszetében legyen, és megfelel6en tomitett
legyen. Ha 2 kémény parhuzamosan van csatlakoztatva, kiilon nyilasokkal kell rendelkeznie a
tisztitashoz. A kalyha hasznalata sordn a kémény tisztitasara szolgdld nyilast le kell zarni és le kell zarni.
Ha a kémény Uj kdlyha, akkor TILOS folyamatosan teljes teljesitménnyel haszndlni, kivéve, ha a
kémény teljesen kiszaradt.

- A kalyha kivant teljesitményének eléréséhez elengedhetetlen azok helyes Osszeszerelése és
mindenekel6tt a kémény hibatlan mikodése.

HASZNALAT

ELSO HASZNALAT ELOTT

- A kdlyha hasznalatanak megkezdése el6tt ellenérizze a nyomast a kéményben.

- Helyezze a gyertyat a kémény nyildsa mellé. A nyomds a kéményben akkor megfelelS, ha a gyertya
langja a kémény felé hajlik. A lang gyenge hajlitasa alacsony nyomast jelez a kéményben.

A TUZHELY BEGYUJTASA

- Az els6 gyujtasnal hagyja nyitva a helyiség ablakait, mert réviddel a gyujtas utdn enyhe flistot és
kellemetlen szagot érezhet a helyiségben. Ez a jelenség teljesen normalis, és révid idén belil
megszlnik. A fokusz teriiletét véd6olajréteg boritja. A flistét és a szagokat a miikodés kozbeni
olajparolgds okozza.

Levegdellatas szabalyozasa

- Biztonsagi okokbdl soha ne hasznaljon benzint, 6ngyljtofolyadékot, kerozint vagy mds gyulékony
folyadékot a tliz meggyujtdsara vagy felélesztésére.

- Gyujtson tlzet a racson régi Ujsagok, faforgdcs és altalanosan kaphatd 6ngyujtdk segitségével.

- Akadalyozza meg, hogy papirdarabok lebegjenek a kéményben. Ellenkez6 esetben kéménytliz és
anyagi kar keletkezhet.

- Begyljtaskor a f6 levegGellatasnak teljesen nyitva kell lennie, hogy biztositva legyen a kandallé
levegbellatasa és a gyorsabb gyujtas.

- A kandallé ajtajanak zarva kell lennie.




- 15-20 perc égés utan a kalyha felfdt, a kéménynek jé a huzata.

- Fokozatosan hozzaadhat nagyobb fadarabokat, és fokozatosan névelheti a tiz méretét.

- Ha tilizel6anyagot szeretne tolteni a kalyhdba, elGszor zarja el a levegdellatast, majd évatosan és
lassan nyissa ki az ajtot, és toltson be tlizelGanyagot a tlzhelybe. Ne nyissa ki tul gyorsan az ajtét,
mert ez flistot okozhat a helyiségbe.

- FIGYELMEZTETES! A tlzteret a térfogata 1/3-nal jobban ne téltse meg. Ellenkezd esetben a termék
deformdcidjdra keriil sor (a kerdmialap megreped) és a jotalldst nem ismerik el. Tudataban kell lenni,
hogy 1 kg fa flit6értéke mintegy 3 kW ezért a 11 kW-os tlizhelynek 1 éra alatt megkozelitéen 3 kg fat
kell elégetnie 20 % nedvességtartalommal, hogy a tliztér ne legyen tulterhelve.

A f6 levegdellatas lehetévé teszi az lzemanyag elégetését, és a tliztér ajtajan |évé csappantyulval
szabalyozhaté.

A masodlagos levegdellatas tisztdbb tlzel6anyag elégetését teszi lehetévé, és a kandalléajtén 1évé
csappantyuval szabalyozhaté.

SUTES

- A sitemények és husok siitéséhez egyenletes héeloszlas sziikséges.

- Ennek eléréséhez és egyben megfelel6 hémérséklet eléréséhez a h&aram-szabalyozénak zart
allasban kell lennie.

- Ha a slit6ben elérte a kivant hGmérsékletet, behelyezheti a siitni kivant ételt a siit6be.

- Siités kozben egyenletesen forditsa el a serpeny6t (nem tartozék).

- A siit6 belsejében egy racs taldlhatd, amely két pozicidban helyezhetd el.

FOZES ES HELYFUTES

- Hideg napokon a tlizhely szobaf(itésre vagy f6zésre haszndlhato.

- A h6aramlas szabalyozénak zarva kell lennie, a szekunder leveg6 betdplalasnak pedig teljesen nyitva
kell lennie.

KARBANTARTAS

- A megfelel6 karbantartds az alapja a kadlyha eredeti hatasfokdnak és (izembiztonsdganak
mego6rzésének.

A HAMUTARTALY ES A SUTO ALATT TISZTITASA

- Rendszeresen Uritse ki a hamutartalyt, és akaddlyozza meg a hamu felhalmozédasat a tartaly falai
felett.

- Ha a f6 leveg6bevezet6 nyilasok eltdomd&dnek a hamu vagy mas égett anyag felhalmozddasa miatt,
gondosan meg kell tisztitani azokat.

- A siit6 alatti térben lerakddott korom tisztitasahoz el6szor le kell venni a fedelet. A tiizhely
miikodése kozben semmilyen koriilmények kozott ne tisztitsa meg a siito alatti teret.
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A TUZHELY FELSO TISZTIiTASA ES A FOZOLAP
- A tlizhely fels6 részének korom tisztitasahoz
el8szor szét kell szerelni a f6z6lapokat.

- Mind a 3 f6z6lap eltdvolitasa utan
eltdvolithatja a korommaradvanyokat a
tlizhely felsé részébdl.

- Tisztitas utdn szerelje vissza a f6z6lapokat.

- A tlizhely mikodése kozben semmilyen
korilmények kdzott ne tisztitsa.

AZ UZEMANYAGFIOK TISZTITASA
- A kandalléba valo tiizel6anyag betoltésekor a tiizel6anyag fidkot be kell zarni, hogy a kandallébdl
kihull6 égd szén ne tudjon tlz keletkezni.

KORNYEZETVEDELEM
Az athuzott szemeteskuka szimbdélum a termékeken vagy a kiséré dokumentumokon
azt jelenti, hogy a hasznalt termékeket nem szabad a normal kommunalis hulladék
kozé tenni. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositds és Ujrahasznositds érdekében
ezeket a termékeket szdllitsa a kijelolt gyljt6helyekre, ahol ingyenesen atveszik
azokat. Alternativ megoldasként egyes orszagokban visszakiildheti termékeit a helyi
M (iskereskedGnek, ha egyenérték( Uj terméket vasarol. A termék megfeleld
artalmatlanitdsaval hozzajarul az értékes természeti eréforrasok megérzéséhez, és
segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatasokat,
amelyek a nem megfelel§ hulladékkezelésbbl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkozelebbi gyljt6helyhez. Az ilyen tipusi hulladékok szakszer(tlen
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en birsagot vonhat maga utan.

ENGLISH

SOLID FUEL STOVE

INTENDED USE
The stove is suitable for cooking, baking and heating. It is easy to operate and economical operation.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of improper use. The
user / operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this
improper use. Remember that this device is not designed for use in professional craft or industrial
enterprises. Otherwise, the warranty will not be valid.

TECHNICAL PARAMETERS

FROM THE SIDES min. 45,5 cm
DISTANCE FROM FLAMMABLE MATERIALS FROM THE FRONT min. 80 cm
FROM BEHIND min. 45,5 cm
PERMISSIBLE FUELS wood / wood briquettes
NOMINAL HEAT OUTPUT 10,54 kw




ROOM HEATING OUTPUT
ENERGY EFFICIENCY 79,72%
HEATING SPACE 60 m?
FLUE GASES TEMPERATURE 217,65 °C
@ FLUE 120 mm
LOCATION OF THE FLUE PIPE LEFT/RIGHT
CO- EMISSIONS 1,388725 g/m?3
ENERGY CLASS A+
STOVE 510 x 900 x 850 mm
DIMENSIONS OVEN 400 x 440 x 215 mm
FIREBOX 235 x 405 x 305 mm
WEIGHT 111 kg

PARTS OF THE PRODUCT

1 Cooking range 4 1 8 .
2 Stainless steel frame g — S
3 Primary air control regulator
4 Firebox door 6
5 Secondary air control regulator 3 i
6 Oven door ]
7 Fuel drawer 4
8 Heat flow regulator 5
7

EXPLANATION OF SYMBOLS

Read the instruction manual.

Wear protective gloves.

Do not dispose of as regular household waste. Instead, contact recycling centers and
dispose of in an environmentally friendly way. Please follow the principles of
environmental protection.

The product complies with applicable European directives and a method for assessing
conformity with these directives was carried out.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Before using for the first time, read these instructions manual carefully and follow all instructions to
ensure trouble-free operation of the stove.

- The stove is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the stove by a person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the stove.
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- Use only the recommended types of fuel. (If you use wood chips as fuel, they need to be sufficiently
dry).

- The required pressure in the chimney at normal operating load is 12 Pa. At a pressure above 15 Pa, a
chimney damper should be installed.

- In the room where the stove is installed, a sufficient supply of fresh air must be provided.

- If in the room of the intended use of the stove are placed digestors or other air extraction devices
and it is not possible to ensure a sufficient supply of fresh air to the room (sealed doors and
windows), it is necessary to consult with the relevant engineer before installing the stove into the
room and find way how to provide fresh air. In case of insufficient supply of fresh air, the fuel in the
stove will not burn completely and dangerous and harmful gases may settle in the room.

- It is forbidden to store flammable materials in the ashtray. Regularly empty the ashtray and prevent
the accumulation of ash above the level of the ashtray side walls.

- The firebox door must be closed during the operation (except for ignition, refueling and ash removal)
to prevent the hot gas escaping.

- It is expressly FORBIDDEN to modify the stove in any way.

- If it is necessary to extinguish the fire in the chimney, keep the stove door closed and extinguish the
fire by closing the air supply regulators. Never extinguish a fire in the chimney with water. Sudden
formation of water vapor in the chimney can cause an explosion. In case of emergency, call the fire
department.

- When installing the stove, all local, national and European regulations must be observed. After
installation and before its first use, it is necessary to contact the chimney sweep to check the correct
connection of the stove to the chimney.

INSTALATION

- All applicable building and fire regulations must be observed during installation.

- If the stove is placed on a surface made of flammable materials (wood, plastic, laminate, etc.) it is
necessary to install a fire-resistant protective surface. The dimensions of the fire-resistant protective
surface should be at least 30 cm more on both sides of the stove and at least 50 cm more on the front
side of the stove.

- For safety reasons, it is not recommended to install any other equipment above the stove.

- Flue pipes should be at least 80 cm away from the flammable objects.

- Before connecting the stove to the chimney, suitability of conncetion should be first consulted with
a specialist. The stove should be connected to a chimney with an internal @ of 120 mm and a
minimum height of 6 m satisfactory the standards (DIN 1298 or DIN EN 1856-2). In case that there are
more stoves connected to the same chimney, the minimum connection distance should be 2 m. The
chimney should protrude at least 50 cm above the roof. At the same time, care must be taken to
ensure that the connection of the stove to the chimney is not in the place of the chimney cross-
section and is properly sealed. If 2 chimneys are connected in parallel, they must have separate
cleaning openings. The chimney cleaning opening must be closed and sealed when using the stove. If
the chimney is a new it is FORBIDDEN to use stove continuously at full power until the chimney is
completely dry.

- In order to achieve the required performance of the stove, it is necessary to install them correctly
and, above all, to faultless chimney function.

OPERATION

BEFORE THE FIRST USE

- Before using the stove, check the pressure in the chimney.

- Place the candle next to the opening in the chimney. The pressure in the chimney is OK if the candle
flame bends towards the chimney. Weak bending of the flame signals weak pressure in the chimney.




IGNITION

- During the first ignition, keep the windows in the room open, as shortly after ignition you may
notice a slight smoke and an unpleasant odor. This phenomenon is quite normal and will stop after a
short time. The firebox area is coated with a layer of protective oil. Smoke and odors are caused by oil
evaporating during operation.

Air supply regulation

- For safety reasons, never use gasoline, liquid lighters, kerosene, or other flammable liquids to ignite
or revive the fire.

- Start the fire on the grill grate using old newspapers, wood chips and commonly available lighters.

- Prevent pieces of paper from floating in the chimney. Otherwise it may result in chimney fire and
property damage.

- When igniting, the primary air control regulator must be fully open to ensure air supply to the
firebox and faster ignition.

- The firebox door must be closed.

- After 15 - 20 minutes of burning, the stove is warm and the chimney has a good draft.

- You can gradually add larger pieces of wood and increase the size of the fire.

- To add fuel to the stove, first close the air supply and then carefully and slowly open the door and
place the fuel in the firebox. Do not open the door too quickly as it may cause smoke to escape into
the room.

- WARNING! Do not fill the firebox to more than 1/3 of its volume. Otherwise, the product will be
deformed (ceramic plate cracking) and the warranty claim will not be accepted. Please note that 1kg
of wood has a calorific value of approximately 3kW and therefore an 11kW stove should burn
approximately 3kg of wood with a moisture content of max. 20% in 1 hour, so that the fireplace is not
overloaded.

The primary air supply allows fuel to be burned and can be regulated by a flap on the firebox door.

The secondary air supply allows the combustion of cleaner fuel and can be regulated by the flap on
the firebox door.

BAKING

- Evenly distributed heat is needed for baking cakes and meat.

- To achieve this uniformity and sufficient temperature, the heat flow regulator must be closed,
- When the desired temperature in the oven is reached, you can put the food in the oven.

- Rotate the baking tray (not included) evenly during baking.

- Inside the oven is a grid that can be placed in two positions.

COOKING AND HEATING THE ROOM
- During cold days, the stove can be used for heating the room or cooking.
- The heat flow regulator must be closed and the secondary regulator control must be fully open.




MAINTENANCE

- Proper maintenance is the basis for maintaining the original efficiency and operational safety of the
stove.

CLEANING THE ASHTRAY AND THE AREA
UNDER THE OVEN

- Regularly empty the ashtray and prevent the
accumulation of ash above the level of the
ashtray side walls.

- If the primary air intake openings become
clogged due to the accumulation of ash or
other burnt materials, they must be
thoroughly cleaned.

- In order to clean the soot deposited in the
space under the oven is necessary to remove
cover. Never clean the space under the oven
when the stove is in operation.

CLEANING THE UPPER OF THE STOVE AND
COOKING RANGE

- In order to clean upper of the stove it is
necessary to remove cooking ranges.

- After removing all 3 cooking ranges, you can
remove the soot residue from the top of the
stove.

- Reassemble the cooking ranges after
cleaning.

- Never clean when the stove is in operation.

CLEANING THE FUEL DRAWER
- When refueling, it is necessary to close the fuel drawer to prevent the possible fire in the event of
embers falling out of the firebox.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
The crossed-out wheeled-bin symbol on products or accompanying documents
means that the products used must not be added to the normal municipal waste. For
proper disposal, renewal and recycling, deliver these products to the designated
collection points, where they will be accepted free of charge. Alternatively, in some
countries you can return your products to a local retailer when buying an equivalent
M o\ product. The proper disposal of this product will help preserve valuable natural
resources and help prevent potential negative impacts on the environment and
human health, which could be the consequences of improper waste disposal. For further details,
contact your local authority or nearest collection point. The improper disposal of this type of waste
may result in fines being imposed in accordance with national rules.
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNi PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny UGplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésici ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a Citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hénap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a készilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri hasznalata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zéstupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/
A gyarté felhatalmazott képvisel6je / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




